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LES  QUATRE  ONGLETS

Conduite – le point de départ : six commandes rapides et le bouton
Lancer, qui démarre l’expérience

AR. CONDUITE – P.
02

Casque – association et véhicule sélectionné, puis deux pages de
réglages : Paramètres XR pour le contenu AR et Paramètres du casque
pour l’appareil.

CASQUE – PP. 03–05

Carte – recherchez une destination, choisissez votre itinéraire et
envoyez-le au casque.

CARTE – P. 06

Profil – votre garage de motos calibrées, vos vidéos téléchargées et vos
trajets enregistrés.

PROFIL – P. 07

Réglages de l’application – la roue dentée en haut à droite de l’onglet
Profil : interface, cartes, guidage vocal et compte.

RÉGLAGES DE
L’APPLICATION – P.

08

Première utilisation ? Commencez par
associer le casque et calibrer votre moto en

suivant le Guide de prise en main. Le présent
guide suppose ces deux étapes terminées.

Les repères numérotés de chaque capture
correspondent à la liste numérotée placée à

côté. Lorsqu’un écran défile, la capture
montre la page entière, assemblée à partir

de l’application réelle.

Roulez vers l’avenir Conçu en Suisse · Fabriqué au Portugal support@aegisrider.com

AR  V IS ION  COMPAN ION  –  GU IDE  DE
DÉMARRAGE  RAP IDE

Tout ce que fait le casque,
depuis votre téléphone
L’application associe le casque, conserve vos profils de

véhicule, planifie l’itinéraire et lance l’expérience AR. Quatre

onglets en bas et un panneau de réglages : voici le rôle

de chacun.

mailto:support@aegisrider.com
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Conduite – le point de départ SIX COMMANDES · UN BOUTON

Appuyez sur Lancer dans l’onglet Casque pour arriver directement ici. Les tuiles donnent un accès rapide aux

fonctions utiles en roulant. Appuyez longuement sur une tuile pour la déplacer, l’ajouter ou la remplacer, comme
sur l’écran d’accueil de votre téléphone.

01 01 Domicile – Enregistrez votre adresse. Une pression
lance la navigation de votre position actuelle jusqu’à
votre porte.

02 02 Position du HUD – Lorsque cette fonction est active, les

boutons haut/bas/gauche/droite du boîtier latéral sont
réaffectés. Ils règlent normalement le volume et le
changement de piste ; ils servent alors à déplacer l’image
dans votre champ de vision.

03 03 Alignement local – Fonction avancée. Lorsqu’elle est
active, elle réaffecte les boutons du boîtier latéral. Elle
ajuste le référentiel de votre moto afin d’aligner le contenu
3D sur la route. Le trajet de calibration devrait effectuer ce

réglage correctement ; utilisez cette fonction si les flèches
de navigation 3D apparaissent trop hautes, trop basses ou
décalées sur un côté.

04 Carte – Ouvre la vue cartographique.

05 05 Mode nuit – Mode statique : le suivi est désactivé et
le contenu reste fixé à votre tête plutôt qu’à la moto. Les
flèches de navigation 3D ne sont pas disponibles dans
ce mode.

06 06 Enregistrer – Démarre un enregistrement avec la

caméra avant ; vidéo uniquement pour l’instant. La
séquence est enregistrée dans Médias (page 03).

07 07 Lancer – Lance l’expérience AR ; il s’agit du même
bouton que dans l’onglet Casque.

Position du HUD et Alignement local fonctionnent
tous deux en réaffectant les boutons du boîtier
latéral. Vous préférez le téléphone ? Ces deux
réglages disposent aussi d’un joystick à l’écran sous

Casque → Paramètres XR.

Suite : onglet Casque – connexion, véhicule et tous les réglages de l’appareil → page 03
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Casque – connexion
et configuration LA PAGE DE L’APPAREIL

Cette page indique le casque associé à l’application, la moto à laquelle le contenu AR est ancré et tous les

réglages stockés sur le casque. Faites défiler vers le bas pour accéder aux quatre rubriques de réglages.

01 01 Connexion – Le casque associé, identifié par son nom.

Déconnecter le libère afin qu’un autre téléphone puisse
s’y associer.

02 02 Véhicule – La moto calibrée à laquelle le contenu est
ancré. Vous roulez avec une autre moto aujourd’hui ?

Sélectionnez-la ici avant de lancer l’expérience ; un
véhicule incorrect fait dériver l’image.

03 03 Paramètres XR – Tout ce qui concerne le contenu AR :
position et taille du HUD, Comportement AR, Alignement

local, Stabilité HUD et alertes de vitesse. Page 04.

04 04 Paramètres du casque – Le casque lui-même, pas
l’expérience : audio et appels, transfert des notifications,

accès aux contacts, Wi-Fi et optique. Page 05.

05 05 Médias – Vidéos enregistrées par la caméra avant
du casque. Visionnez-les et téléchargez-les sur
votre téléphone.

06 06 Mise à jour – Installe un nouveau logiciel sur le casque.
Gardez le casque chargé et le téléphone à proximité
pendant l’opération.

07 07 Lancer – Lance l’expérience AR avec le véhicule et les
préférences affichés au-dessus.

08 08 Caméra – Démarre immédiatement un enregistrement
avec la caméra avant sans lancer l’expérience
complète. Pour l’instant, vidéo uniquement et caméra
avant uniquement.

Au-dessus de la fiche du véhicule, hors de la zone visible, une rangée de témoins affiche en direct la batterie

du casque, le stockage et la température. Si l’image tremble, saute ou dérive, consultez «Dépannage de
l’expérience AR».

Suite : Paramètres XR – comportement du contenu AR → page 04
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Casque → Paramètres XR
L’EXPÉRIENCE AR

Cette page règle tout ce qui façonne le contenu AR : les informations affichées par le HUD, sa position, sa stabilité

et son comportement lorsque vous bougez la tête. Son titre reprend le nom du véhicule, car ces préférences
appartiennent au profil de cette moto.

HUD

01 01 Aperçu en direct – Montre exactement l’apparence du HUD : vitesse,
limitation de vitesse, prochaine manœuvre, heure d’arrivée et distance,
puis les icônes d’état de l’appareil en dessous.

02 02 Afficher le HUD – Active ou désactive le HUD sans quitter
l’expérience AR.

03 03 Configurer le HUD – Sélectionne les éléments affichés dans le HUD ;
l’aperçu au-dessus se met à jour à chaque modification.

04 04 Taille du HUD – Définit la taille apparente de l’affichage virtuel
devant vous.

05 05 Position du HUD – Définit la position de l’image dans votre champ de
vision. Réglez-la avec le joystick à l’écran ou attribuez ce contrôle aux
boutons du boîtier latéral depuis l’onglet Conduite (page 02).

EXPÉR I ENCE

06 06 Alertes de vitesse – Lorsque vous dépassez la limitation indiquée, le
panneau de limitation du HUD clignote et se remplit de rouge. L’anneau
au-dessus en donne un aperçu.

07 07 Urbaine · Rurale – Règle séparément l’alerte pour les routes en
agglomération et hors agglomération.

08 08 Comportement AR – Définit la réaction du contenu aux mouvements
de votre tête. Le réglage par défaut laisse la route dégagée : le contenu
reste ancré devant la moto et sort de votre champ de vision dans
les virages.

RÉGLAGES

09 09 Alignement local – Décale légèrement le référentiel de la moto jusqu’à
ce que les flèches 3D soient correctement placées ; c’est l’équivalent sur
le téléphone de la tuile Conduite (page 02). Asseyez-vous sur la moto et
attendez que le casque l’ait localisée avant toute modification.

10 10 Stabilité HUD – RÉACTIF · ÉQUILIBRÉ · FLUIDE. Le graphique est
explicite : plus de lissage ajoute un peu de latence. Sur une moto qui vibre,

choisissez Fluide.

L’image tremble, saute ou dérive ? Commencez par Stabilité HUD →
Fluide, puis consultez «Dépannage de l’expérience AR».

Suite : Paramètres du casque – l’appareil lui-même, pas le contenu AR → page 05
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Casque → Paramètres du casque
L’APPAREIL

Paramètres XR configure l’expérience ; cette page configure le casque : ce qu’il relaie depuis votre téléphone, sa

connexion à Internet et le comportement de l’optique.

CASQUE

01 01 Renommer le casque – Le nom utilisé par l’application pour
l’association et affiché dans l’onglet Casque.

02 02 Transfert des notifications – Autorise certaines applications
de messagerie à afficher une notification dans le HUD. Pour
limiter les distractions, le message n’est jamais affiché ; seul son
expéditeur l’est.

03 03 Audio et appels – Permet au casque de gérer la musique et les
appels téléphoniques.

04 04 Accès aux contacts – Autorise les noms des contacts afin que
l’appelant apparaisse par son nom, et non par un numéro, dans

le HUD.

05 05 Configurer le Wi-Fi – Connecte le casque à un réseau
sans fil ; le réseau actuel est indiqué à droite. Le Wi-Fi
assure les transferts volumineux : mises à jour logicielles et

médias enregistrés.

06 06 Configurer le casque – Relance toute la procédure
d’association Bluetooth et de configuration.

OPT IQUE

07 07 Activer/désactiver la luminosité automatique – Permet
à l’optique d’adapter la luminosité de l’affichage à la

lumière ambiante.

08 08 Luminosité – Règle manuellement la luminosité lorsque le
mode automatique est désactivé.

09 09 Forcer la mise à jour de l’optique – Envoie une mise à jour
logicielle au module AR Optics. Cette opération est rarement
nécessaire ; effectuez-la uniquement à la demande de
l’assistance Aegis Rider.

Quelle page déjà ? Si un réglage modifie ce

que vous voyez dans l’optique, il se trouve

dans Paramètres XR (page 04). S’il modifie le
son, la connexion ou l’éclairage du casque, il

se trouve ici.

Le Guide du casque présente l’ensemble du

matériel – boutons, recharge, caméras et

audio. Le Réglage AR Optics explique

l’ajustement de l’optique.

Suite : onglet Carte – planifier un itinéraire et l’envoyer au casque → page 06
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Carte – planifier et
démarrer un itinéraire RECHERCHER → OPTIONS → DÉMARRER

Recherchez une destination, choisissez votre trajet, puis envoyez l’itinéraire au casque. Téléchargez à l’avance les

régions où vous roulerez sous Profil → roue dentée → Cartes téléchargées (page 08), afin que la navigation continue

sans couverture mobile.

A · EXPLORATION B · ITINÉRAIRE PLANIFIÉ

01 01 Rechercher – Recherchez une destination par nom
ou adresse, ou appuyez longuement sur la carte pour
placer un repère. Placez plusieurs repères pour créer
un itinéraire avec des points de passage.

02 02 Calques – Change le style de carte et
les superpositions. Lorsqu’un itinéraire est
chargé, un troisième bouton apparaît pour vos
traces enregistrées.

03 03 Recentrer – Après un déplacement de la carte, la
recentre sur votre position et votre direction.

04 04 Options d’itinéraire – Trois boutons sur une rangée
: le chronomètre alterne entre durée minimale et
distance minimale et se transforme en règle ; la flèche
centrale planifie automatiquement le retour au point
de départ ; l’icône d’autoroute évite les autoroutes.

05 05 Départ, arrivée et étapes – Le départ correspond
par défaut à votre position. Touchez 1 + pour ajouter
des points de passage.

06 06 Distance et durée – Estimation correspondant aux
options choisies ; elle est recalculée lorsque vous les
modifiez ou ajoutez des étapes.

07 07 Démarrer – Lance le guidage et transmet
l’itinéraire au casque. Le disque rouge ✕ annule
l’itinéraire ; l’étoile l’enregistre dans les Favoris.

Suite : onglet Profil – garage, médias et historique des trajets → page 07
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Profil – garage, médias et trajets TROIS COLLECTIONS

Votre compte apparaît en haut, puis trois collections en dessous. Passez de l’une à l’autre avec la rangée d’icônes

: vos motos calibrées, les vidéos téléchargées depuis le casque et vos itinéraires enregistrés ou importés.

A · GARAGE B · HISTORIQUE C · TRACES GPX

01 01 Compte – Votre nom, votre méthode de

connexion et votre date d’inscription. Le crayon
permet de modifier votre photo et votre nom.

04 04 Médias – Toutes les vidéos téléchargées

du casque vers votre téléphone, réunies au
même endroit.

02 02 Garage – Une fiche par moto calibrée ; balayez
l’écran pour passer de l’une à l’autre.

05 05 Historique · GPX · Favoris – Trajets enregistrés
après avoir roulé, traces importées et itinéraires
marqués d’une étoile dans l’onglet Carte. Un trajet
n’apparaît ici qu’après son enregistrement.

03 03 État de la configuration – CONFIGURATION
TERMINÉE signifie que le véhicule est calibré et prêt

à rouler. Tout autre état indique l’étape encore
manquante.

06 06 Ajouter – Importe une trace GPX depuis un
fichier, prête à être suivie depuis l’onglet Carte.

L’ajout d’une moto crée un nouveau profil de véhicule. Vous pouvez ensuite démarrer le trajet de
calibration décrit dans le Guide de prise en main. Chaque moto a besoin de son propre profil ; le casque

ancre le contenu AR au profil sélectionné dans l’onglet Casque.

Suite : Réglages de l’application – les préférences derrière la roue dentée → page 08
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Réglages de l’application
– panneau complet PROFIL → ROUE DENTÉE

Préférences générales : les réglages de cette page concernent l’application ; le contenu AR se règle dans

Paramètres XR (page 04) et l’appareil dans Paramètres du casque (page 05).

I NTERFACE

01 01 Thème – Sombre, Suivre le téléphone ou Clair. Sombre est le
réglage par défaut et le plus lisible lorsque le téléphone est monté sur
une sacoche de réservoir.

02 02 Unités – km/h ou mph ; elles s’appliquent aux vitesses et aux
distances dans l’application comme dans le HUD.

03 03 Langue – Règle simultanément la langue de l’application et celle du

guidage vocal.

CARTES

04 04 Cartes téléchargées – Régions cartographiques stockées sur le
téléphone pour naviguer sans couverture mobile. Téléchargez-les
avant un voyage à l’étranger.

05 05 Afficher la vitesse · Afficher la limitation de vitesse – Affiche ou

masque l’indicateur de vitesse uniquement dans la vue
cartographique de l’application. Le contenu du HUD se règle dans
Paramètres XR (page 04).

06 06 Guidage vocal – Instructions vocales de changement de direction
diffusées par le système audio du casque, avec leur propre volume. La
ligne de volume reste grisée lorsque le guidage est désactivé.

I NFORMAT IONS  ET  COMPTE

07 07 Bien démarrer ouvre ces guides sur le Web · FAQ et assistance ·
Suivi de l’expédition d’une commande en cours · Informations légales.

08 08 Se déconnecter – Déconnecte le compte sur ce téléphone. Les
profils de véhicule et les trajets restent dans le compte et
réapparaissent lors de votre prochaine connexion.

Aegis Rider AG · Riedthofstrasse 124, 8105 Regensdorf, Suisse support@aegisrider.com www.aegisrider.com
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Cinq guides, un seul système
Le Guide de prise en main associe et calibre · Le Guide du casque présente le matériel · Le

Réglage AR Optics ajuste l’affichage · Le Dépannage de l’expérience AR stabilise l’image · Le
présent guide explique l’application. Tous disponibles sur aegisrider.com/get-started.
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